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Dpazeoslorm3Mbl OTHOCATCST K Hambojiee SIPKUM CPeJICTBAM BBIPA3UTEIbHOCTH si3biKa. [1o
onpenenenuio 1.B. Aprosbii, ¢hpaseosoru3m - 310 yeTONIHBOE CJIOBOCOYETAHNE, COCTOSIINAE
KaK MUHAMYM W3 JBYX CJIOB, IIPUHAJIEKAIINX JAHHOMY s3BIKY W BBIPAXKAIOIIUX €JIMHOE IIe-
Jjioe. Kpome Toro, JIMHIBUCT OTMEYAET, YTO Ppas3eoIOru3Mbl He 00PA3yIOTCs B IPEJJIOXKEHIH, &
BBOJIATCS. B HETO B TOTOBOM BH/IE, KaK U CJioBa [1].

B xose maHHOTO WMCCIEI0BAaHUS BBIJIEJIEHBI U MMPOAHATM3UPOBAHBI TEMATUIECKUEe TPYIIIbI
HEeMEIKIX (hPas3eoIoTU3MOB Ha MaTepuasie poManoB 9.M. Pemapka. AKTya/IbHOCTH TEMBI HCCTIEe-
JIOBAHUS 3aKJIIOYAETCS B TOM, 9TO TeMaTHIeCKas KJIACCUMUKAIUA HEMEIKUX (HDPa3eooru3MoB
OKOHYATEJIbHO emné He chopMupoBaiachk. OTdacTu 3T0 0OYCIOBACHO TEM, 9TO JAaHHAs KJIACCH-
dukamms Hocut cyObLEKTUBHBIN XapakTep. OJIHAKO JTaHHAST TeMa IIPEJICTAB/SIET UHTEPEC JIJIst
N3y ICHUSI.

DpazeosIorm3Mbl OTPAYKAIOT KYJBTYPY W OBIT HAPOa, 9TO CIHOCOOCTBYET MOCTUKEHUIO pe-
aJnii ompe e IEHHON KapTUHBI MUpa OJIHON sI3bIKOBOI obmHocTu. IIpexk e Bcero paccMorpum
orpejiesieHne TIOHATHUS «HAIIMOHAIBLHO-I3bIKOBast KapTuHa Mupay. [lo onpenenennto T.B. Paj-
OWib, HAIIMOHAJIbHAS S3BIKOBasi KAPTUHA MUPA - «3TO KOMIIOHEHT, YPOBEHDb sI3bIKOBOT'O MEHTa-
JIATETA, OTBEYAIONINI 32 BOILIONIEHIE 3HAHWN O MUpE, €ro JIMHI'BOKOIHUTHBHBINA YPOBEHb» [4:
172].

[Ipoussenenus .M. Pemapka cozmaBanch B 1epnoji HEONPEIETEHHOCTH B [ epMaHnn, ITO
OTPa3WJIOCh HA CTPAHUIIAX €I0 POMAHOB, IIPU BBHIOOPE CPEJICTB XYI02KECTBEHHON BBIPA3UTETBHO-
cTH, B TOM 4ncje ppas3eooru3MoB, KOTOPble HEOOBIKHOBEHHO TOYHBI, SIDKU U BBIPA3UTEIHHBI.

B pesysbrare mpoBeiEHHOTO UCCIEI0BaHUS BbIJIEIEHBI CISIYIONNE TeMATHIECKIE TPYIIIIbI
dpazeosorn3moB B pomanax .M. Pemapka:

1. Bosesnn, onacHocTb, cmepTh: j-s letzte Stunde - mocnennuii (cmeprabiiit) vac |7]; dicke
Luft - ouenn nanpszkénnas obcranoska [8|; das Wasser steht j-m am Halse - KTo-T0 HaxomuTest
Ha Kpato rudesn [5].

2. Boitna: Volltreffer sein - momyunts npsimoe nomnaganue (6oen.) [8]; wie aus der Pistole
geschossen - MPHOBEHHO, MOJIHHEHOCHO, B OJIMH MOMEHT (6yk6. KaK M3 IHUCTOJIETa BBICTPEJIUTS)
[7]; Spiefiruten laufen- mpoxoanTL CKBO3b CTPOIi, TyBCTBOBATL Ha cebe BparKIeOHbIE B3IV,
[POXOJIUTH M0 yCTPEMJIEHHBIME CO BCEX CTOPOH B3 amu |6]; ins Schwarze treffen -nopaxarsb
nesb [5]; wie eine Rakete hochgehen |7]: 1) B3MbIBaTh BBepX; 2) nepen. BT U3 cebsi, Pa3BOJI-
HOBATLCH [2].

DpazeosIOrm3Mbl JJAHHON TeMaTHIeCKO T'PYIIIBI BCTPEYAIOTCS BO BCEX ITPOAHATU3UPOBAH-
HbIX poManax .M. Pemapxka, Tak Kak TeMa BOWHBI ITPOXOIUT «KPACHON HUTHIO» B €0 MPOU3-
BEJICHUAX.

3. Dmurpanus: das gelobte Land - Semns OberoBannasi; der Berg Ararat - ropa Apapat
[6]. B pomane «Hous B Jluccabones, rje onucana cynabba HEMEIKAX SMUTPAHTOB B IIEPUOJT Ha-
1ucTCKON ['epMaHum, MUPOKO TIpeJicTaB/IeHbl (hPA3EOTOTU3MBI, CBI3aHHBIE C TEMOM SMUTPAIINN.
[Topryranus ¢ e€ moprom B Jluccabore n Amepuka cpaBauBatorcs ¢ 3emyéit ObeToBaHHOI.

4. Aromobun, peMOHT MamuH, ToHKHU: die Maschine untersuchen - ocMOTpeTb MAIUHY;
das Rennfieber haben - 6yke. MeTH FOHOYHYIO JIUXOPAJIKY; einen Sprung machen - clenarb
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IPBIKOK, TOJTIOK [7]. D11 hpazeosoru3Mbl HAXOAAT MECTO TOJBKO B poMmane «T'pu ToBapuiray,
TaK Kak TJIABHBII repoit poMana paboTaeT B aBTOMOOMIBHON MacTepCKOil. DTu (hpazeooru3Mbl
OTpazKaroT CHernuduKy JesITeJbHOCTH Teposi pOMaHa U OIPEJIeIEHHYIO 10Xy (pa3BUTHE aBTO-
MOOHJILHO} TIPOMBIIIIIIEHHOCTH B 1IepBoil mosiopuHe XX Beka).

5. llenbru: Geld wie Heu haben - neHer npyj npyau; UMeThb OOJIbIINE JI€HBIH; JEHETr KypPhbl
He KJotoT |7]; viel Moos holen - nomyants muoro jener |7|; fir ein Butterbrot - 3a 6GecrieHoK,
nouru jgapom [7|; das Geld auf den Kopf hauen - npocazxusarh, 6e3yMHO TPATUTh JeHBIHU [7).

6. [Tpumerst, cyesepusi: j-m (fir j-n) die Daumen (den Daumen, beide Daumen) halten
(dricken) - nepxarb Kynauku [6]; dreimal (Gber die Schulter) ausspucken - crunonyTh Tpu
pasza (uepes mwiedo) [7]. Dru dpazeosorusmbl HanboIEe APKO OTPAYKAIOT TPAUIINNA HAPOJIA.

7. Pesurusi: um Gottes willen - pagu Bora [7]; Ave Maria [7]; Gelobt sei Jesus Christus!;
In Ewigkeit, Amen!; in Gottes Hand stehen - Bcé B pykax Boxbux [7]; Ach du lieber Gott
- Boxe woit! [7]. D1u dpaseosorusmpl, Kak MpaBuio, UMEIOT BO3BBIIIEHHYIO CTHINCTHIECKYIO
OKPACKY.

8. Xapakrep venoseka: ein Mensch aus Fisen - dejioBek keje3noit Bosu [5|; etwas hinter
den Ohren haben - 6uITb XUTpbIM, KOBapHbIM [8]; etw. auf dem Kerbholz haben - umers HeMaso
rpexos Ha cosectn [9]; treulose Tomate - HeHa EéKHBII Ye10BeK [7].

9. Jlymesuoe u dusuteckoe cocrosiuue uesoeka: dastehen wie ein Olgétze - crosTh Kak
ucrykad 7|, wie der Brdutigam der Braut harren - »KIaTh ¢ HeTEpIICHHEM, KAK YKCHUX HEBe-
cry [7]; sich wie ein Klotz fiihlen - dyBcTBOBaTh cebsi Kak uypbaH, Heyk/toxe [7|; Feuer und
Flamme sein - roperb BoojyinesienueM |7|; ruhig wie eine Schildkrdte werden - 6bITH CHOKOI-
HBIM Kak yJaB |7]; betrunken (wvoll, geladen) wie eine Strandhaubitze (wie eine Strandkanone)
sein - OBITH Bipebesru ubsHbIM |7|; die Grazie eines Nilpferdes haben - GbITH HEYKJIIOKUM
(nmeth rpanuio, kak y 6eremora) [7|; Verfluchte Scheiffe - Bcé s1o ouenb cksepHo [8]. VImenHo
B 9TOI TeMATHYECKON I'PYIIIE MIMPOKO PE/ICTABICHBI (hPa3e0JIOTU3MbI ¢ PA3HON CTUIUCTUYC-
CKOil OKpackoil (BO3BBIIIEHHOE, 00IIEeyNOTPEOUTE/IbHOE, PA3TOBOPHOE, (haMuIbsipHOe, rpyboe)
[3].

Ormernm, 910 hpas3eooru3Mbl B KaxK10# KyJIBTYPE MOT'YT BBIPDAXKaTh OOINEYETIOBEUECKIE
reMbl. OTHAKO BMECTe C TeM yHUBEPCAJbHBbIE TEMbI B KayKJI0H KyJIbTYypPe YacTO MPETOMIISTIOTCS
Yepe3 HaIMOHAJIBHYIO KyJabTypy. PpaszeosorusMbl HanboJiee sipKO BBIPAXKAIOT UMEHHO HAIMO-
HaJIbHBIE OCOOEHHOCTU BOCIIPUATHS JieficTBUTE/IbHOCTH. PPazeosioru3Mbl cojiepKar B cebe obpa-
3bI, (POPMUPYIOIIHE HAIMOHAIBHO-A3BIKOBYIO KAPTUHY MUPA ONPEIEJIEHHON OOITHOCTH JTFOJIEH.
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